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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.

Uzytkownicy, ktérzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu roweroéw, nie powinni samodzielnie
zajmowac sie montazem elementéw, uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.

Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tej instrukcji nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowac
montazu. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje dotgczone do kazdego produktu.

Nie wolno demontowac ani modyfikowac¢ produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych
sie w tym podreczniku sprzedawcy.

Wszystkie instrukcje i dokumenty techniczne sg dostepne online na stronie internetowe;j
https://si.shimano.com .

Klienci, ktérzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub
ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowane;.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym
podmiot prowadzi dziatalnos¢ jako sprzedawca.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszym
podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem produktu i przestrzegac go
podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscia mozliwych uszkodzen, ktére moga
wynika¢ z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niezastosowanie sie do podanych instrukcji skutkuje $miercig albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercia albo powaznymi
obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami
A  PRZESTROGA sowanie sié do
wyposazenia i otoczenia.



https://si.shimano.com/

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO
A OSTRZEZENIE

Podczas montazu produktu nalezy przestrzega¢ procedur zawartych w instrukcjach.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci SHIMANO. W przypadku niewtasciwej regulacji albo nieprawidtowego
montazu komponentu lub czesci zapasowej, moze dojs¢ do usterki komponentu badz utraty panowania nad
rowerem i wypadku.

Podczas przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych takich jak wymiana komponentéw nalezy miec¢ na
sobie zatwierdzone okulary ochronne.
Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Poniewaz kazdy rower moze prowadzi¢ sie nieco inaczej w zaleznosci od modelu, nalezy nauczyc¢ sie
odpowiedniej techniki hamowania (w tym wyczucia sity nacisku dzwigni hamulca i charakterystyki kierowania
rowerem) oraz obstugi roweru. Niewtasciwe uzywanie uktadu hamulcowego roweru moze spowodowac
utrate kontroli, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen z powodu utraty kontroli lub kolizji.

Palce muszg znajdowac sie z dala od obracajacych sie tarcz hamulcowych. Tarcza hamulcowa jest na tyle ostra,
ze moze doprowadzi¢ do powaznego zranienia, jezeli palce zostang uwiezione w otworach obracajace;j sie
tarczy.

Nie dotyka¢ zaciskéw ani tarczy hamulcowej podczas jazdy ani bezposrednio po wymontowaniu z roweru.
Zaciski i tarcza hamulcowa rozgrzewaja sie w czasie pracy hamulcéw, dotkniecie jednego z elementéw moze
spowodowac oparzenie.

Nie dopusci¢ do dostania sie oleju lub smaru na tarcze hamulcowsa i klocki hamulcowe. Jazda na rowerze z
klockami hamulcowymi i tarczg hamulcowa zabrudzonymi olejem lub smarem moze uniemozliwi¢ ich
dziatanie, a w konsekwencji doprowadzi¢ do upadku lub kolizji i powaznych obrazen.

Nalezy sprawdzi¢ grubos¢ klockéw hamulcowych i nie uzywac ich, jesli spadnie ona do 0,5 mm lub mniej.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac¢
upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

2 mm 0,5 mm
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Nie uzywac tarczy hamulcowej, jesli jest ona peknieta lub odksztatcona. Tarcza hamulcowa moze peknag,
powodujac upadek, a w konsekwencji powazne obrazenia lub kolizje. Wymieni¢ tarcze hamulcowa na nowa.

Nie uzywac tarczy hamulcowej, jesli jej grubos¢ wynosi 1,5 mm lub mniej. Ponadto nie nalezy jej uzywag, jesli
widoczna jest jej aluminiowa powierzchnia. Tarcza hamulcowa moze peknag¢, powodujac upadek, a w
konsekwencji powazne obrazenia lub kolizje. Wymieni¢ tarcze hamulcowa na nowa.

Nie naciska¢ ciggle hamulcéw. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze doprowadzi¢ do nagtego
zwigkszenia skoku dZzwigni hamulca i uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac
powazne obrazenia z powodu upadku lub kolizji.



ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Nalezy sprawdzi¢ informacje na temat obstugiwanych modeli dla kazdego typu oleju oraz uzy¢ prawidtowego
oleju dla produktu. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w
konsekwencji spowodowac powazne obrazenia.

Nie miesza¢ hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO z olejem o niskiej lepkosci SHIMANO.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac¢
powazne obrazenia.

Nie uzywac¢ hamulcéw w przypadku wystapienia wyciekow ptynu. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowa¢ upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Nie uzywac przedniego hamulca ze zbyt duza sita. Moze to spowodowac zablokowanie przedniego kota, a w
rezultacie przewrécenie sie roweru do przodu i powazne obrazenia.

Poniewaz wymagana droga hamowania bedzie dtuzsza w mokrych warunkach, nalezy ograniczy¢ predkos¢ i
uzy¢ hamulcow wczesniej oraz delikatniej. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen z powodu upadku lub kolizji.

Mokra powierzchnia drogi moze spowodowac utrate przyczepnosci opon; aby tego unikna¢, nalezy zwolnic i
uzy¢ hamulcéw wczesniej oraz delikatniej. W przypadku utraty przyczepnosci opon, moze dojs¢ do upadku lub
kolizji i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Jesli dzwignia zacisku QR znajduje sie po tej samej stronie co tarcza hamulcowa, nalezy upewnic sig, ze nie
koliduje ona z tarczg hamulcowa. W przeciwnym razie moze to spowodowac przewrdcenie sie roweru do
przodu i powazne obrazenia.

B Dzwignia przerzutki i hamulca

Nie narazac tego produktu na silne wstrzasy ani nie rzuca¢ nim. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

Smar nie moze zabrudzi¢ metalowych zaciskéw. Moze to skutkowa¢ problemami z przewodzeniem.

ST-R9270 / ST-R8170: Uzywac wytacznie wskazanej baterii. Uzycie nieodpowiedniej baterii moze doprowadzi¢
do jej wybuchu lub do wycieku ptynu, co moze skutkowac pozarem, obrazeniami lub zniszczeniami otoczenia.

ST-R9271 / ST-R8171: Uzywac¢ wytacznie wskazanych baterii guzikowych. Uzycie nieodpowiedniej baterii
guzikowej moze doprowadzi¢ do jej wybuchu lub do wycieku ptynu, co moze skutkowac pozarem,
obrazeniami lub zniszczeniami otoczenia.

ST-R7170: Uzywac wytacznie wskazanych baterii guzikowych. Podczas wymiany baterii guzikowych nalezy
jednoczesnie wymieni¢ obydwie baterie na nowe. Uzywanie réznych rodzajow baterii guzikowych lub jednej
nowej i jednej starej baterii guzikowej moze spowodowac wybuch, wyciek ptynu, przegrzanie lub zapton, a w
konsekwencji zapalenie sie, obrazenia oséb lub skazenie otoczenia.

Przechowywac baterie guzikowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i nie uzywac tego urzadzenia w
miejscach, w ktérych moga by¢ dzieci. Jesli bateria zostanie przypadkowo potknieta, nalezy natychmiast
zwrdcic sie do lekarza.

Zutylizowa¢ baterie guzikowe zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i/lub krajowymi przepisami dotyczacymi
utylizacji. Utylizacja tego produktu poprzez spalenie, uzycie rozgrzanego piekarnika, mechaniczne zgniecenie
lub ciecie moze spowodowac¢ wybuch baterii guzikowych.


https://si.shimano.com/dm/BROIL
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ST-R9270 / ST-R8170: Produkt zawiera baterie guzikowa i akumulator wewnetrzny, dlatego podczas utylizacji
produktu nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych i krajowych przepisow w zakresie ochrony srodowiska.
Utylizacja tego produktu poprzez spalenie, uzycie rozgrzanego piekarnika, mechaniczne zgniecenie lub ciecie
moze spowodowac wybuch akumulatora wewnetrznego.

wewnetrzny

Akumulator —‘

Nie uzywac baterii guzikowych poza zakresem temperatury roboczej. Jezeli bateria bedzie uzywana badz
przechowywana w temperaturze niemieszczacej sie w podanych zakresach, moze dojs¢ do pozaru, obrazen
albo probleméw z dziataniem.

Nie uzywac baterii guzikowych, jezeli wystepuja wycieki, odbarwienia, odksztatcenia albo inne nietypowe
objawy. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

Jesli ptyn z baterii guzikowych dostanie sie na skére lub ubranie, natychmiast przemy¢ narazony obszar czysta
woda. Plyn moze uszkodzi¢ skore.

Nie nalezy wystawiac¢ tego produktu na dziatanie ekstremalnie wysokich temperatur, np. zostawia¢ go w
zamknietym pojezdzie podczas upalnego dnia albo w poblizu grzejnika. Moze to doprowadzi¢ do wybuchu
baterii guzikowych albo wycieku z nich cieczy lub gazu.

Nie poddawac tego produktu dziataniu ekstremalnie niskiego cisnienia powietrza. Moze to doprowadzi¢ do
wybuchu baterii guzikowych albo wycieku z nich cieczy lub gazu. Transport lotniczy produktu jest dozwolony i
nie stanowi problemu.

Podczas uzywania przetacznika zmiany przetozen nalezy uwaza¢, by palce nie zostaty pochwycone przez
przerzutke. Silnik przerzutki jest wystarczajgco mocny, aby mozna byto go uzywac¢ bez zatrzymywania az do
osiggniecia pozycji zmiany przetozen i moze spowodowac powazne obrazenia w przypadku uchwycenia
palcéw w mechanizm zmiany przetozen.

Montaz na rowerze i konserwacja

Nie uzywac innego oleju niz hydrauliczny olej mineralny SHIMANO. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Uzywac wytacznie oleju mineralnego z pojemnika przechowywanego w stanie uszczelnienia i czystosci. W
przeciwnym razie moze to uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowa¢ upadek lub
kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Nie dopusci¢, by do uktadu hamulcowego przedostaty sie pecherzyki powietrza lub woda. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Nie uzywac z rowerem typu tandem. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie
hamulcéw, a w konsekwencji spowodowa¢ upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
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Podczas montazu zacisku hamulca za pomoca sworzni mocujgcych wkrety nalezy uzy¢ srub mocujacych zacisk
o odpowiedniej dtugosci.

Brak zamontowania srub mocujacych zacisk o odpowiedniej dtugosci moze doprowadzi¢ do wypadniecia $rub
lub skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.

Sworzen mocujacy
wkret

B Przewdd hamulcowy

Nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela i nie uzywac nieprawidtowego tacznika. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

tacznik

Przewod hamulcowy
Dtugosc Kolor

SM-BH90-JK-SSR 11,2 mm Srebrny

Podczas ponownego montazu nie nalezy powtérnie uzywac pierscienia zaciskowego ani tacznika.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze uniemozliwi¢ dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac
upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Nakretka szesciokatna
|7 ﬁ—tqcznik

W Skrécony koniec

L Pierscien zaciskowy
Przewo6d hamulcowy

Obcig¢ przewoéd hamulcowy tak, aby skrécony koniec byt prostopadty do dtugosci przewodu. Jesli przewéd
hamulcowy zostanie obciety pod katem, moga powstac wycieki ptynu. Wycieki ptynu moga uniemozliwi¢
dziatanie hamulcéw, a w konsekwencji spowodowac upadek lub kolizje i doprowadzi¢ do powaznych
obrazen.

« O/

B Uzywanie narzedzia TL-BH62

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje TL-BH62 i zachowat ja na przysztosc.

A PRZESTROGA

Nalezy réwniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:
B Przestrogi dotyczace hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO

Podczas obstugi nalezy uzywa¢ odpowiedniej ostony na oczy i unika¢ kontaktu z oczami. W razie potrzeby
przeptuka¢ oczy wodga i niezwtocznie zasiegna¢ pomocy medycznej. Kontakt oleju z oczami moze
spowodowac podraznienie.

Przed uzyciem oleju zatozy¢ rekawice. W razie kontaktu ze skéra doktadnie przemy¢ skére woda z mydtem.
Kontakt oleju ze skorg moze spowodowac wysypke i podraznienie.



ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Podczas uzywania hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO, zastoni¢ nos i usta maska oddechowsg i
upewnic sig, ze ten obszar jest dobrze wentylowany. Wdychanie mgty lub oparéw wydzielanych przez
hydrauliczny olej mineralny SHIMANO moze powodowa¢ nudnosci.

W przypadku wdychania mgty lub oparéw wydzielanych przez hydrauliczny olej mineralny SHIMANO nalezy
natychmiast udac sie na swieze powietrze. Okry¢ sie kocem. Nalezy sie ogrza¢, nie wykonywa¢ meczacych
czynnosci i zasiegna¢ pomocy medycznej.

B Okres docierania

Hamulce tarczowe musza przejs¢ okres docierania, a wraz z uptywem okresu docierania sita hamowania
stopniowo rosnie. Moze dojs¢ do utraty kontroli nad rowerem, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen
z powodu upadku lub kolizji

(taka sama sytuacja zaistnieje po wymianie klockéw hamulcowych lub tarczy hamulcowej).
Montaz na rowerze i konserwacja

W przypadku uzywania oryginalnego narzedzia SHIMANO (TL-FC36 itp.) do zdejmowania oraz montowania
pierscienia blokujagcego mocowania tarczy hamulcowej nalezy zatozy¢ rekawice i uwaza¢, aby nie dotkng¢
zewnetrznych krawedzi tarczy hamulcowej rekoma. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze doprowadzi¢
do zranienia rak.

B Stosowanie hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO
Nie pi¢. Moze to spowodowac wymioty lub biegunke.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie przecina¢, nie podgrzewad, nie spawac ani nie zwiekszac cisnienia w zbiorniku z hydraulicznym olejem
mineralnym SHIMANO. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

Utylizacja zuzytego oleju: postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Zachowac¢
ostroznos¢ podczas przygotowywania oleju do utylizacji.

Wskazoéwki: uszczelni¢ pojemnik, aby zapobiec przedostaniu sie do wnetrza zanieczyszczen i wilgoci;
przechowywac w chtodnym, zaciemnionym miejscu z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych
lub ciepta. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta i ognia.

Do czyszczenia przewodéw hamulcowych narazonych na dziatanie hydraulicznego oleju mineralnego
SHIMANO lub podczas czyszczenia i konserwacji narzedzi nalezy uzywac¢ alkoholu izopropylowego lub suchej
szmatki. Nie nalezy uzywac dostepnych w handlu srodkéw do czyszczenia hamulcéow. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenia plastikowych czesci.

B Przewéd hamulcowy

Podczas ciecia przewodu hamulcowego nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z nozem, aby nie spowodowac
obrazen.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen spowodowanych przez piericien zaciskowy.
B Uzywanie narzedzia TL-BH62

Podczas ciecia przewodu hamulcowego nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z ostrzem, aby nie spowodowac¢
obrazen.

Zachowac ostroznos¢, by podczas dziatania nie przyszczypna¢ palcéw miedzy dzwigniag i narzedziem.
Podczas wymiany ostrza noza nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z nozem, aby nie spowodowac obrazen.

Utrzymywac narzedzie i ostrza poza zasiegiem dzieci.



UWAGA

UWAGA

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz elementéw dystansowych klockéw. Nie nalezy naciska¢ dzwigni
hamulca po wyjeciu kota. Jesli dzwignia hamulca zostanie naci$nieta bez zamontowanych elementéw
dystansowych klockéw, ttoczki wysuna sie bardziej niz zwykle. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
punktem sprzedazy.

W przypadku przeprowadzania konserwacji, nie uzywac¢ powszechnie dostepnych srodkéw czyszczacych do
hamulcéw ani srodkéw wyciszajacych, poniewaz moga one spowodowac¢ uszkodzenie czesci takich, jak
uszczelki.

Podczas zmiany przetozen nalezy obraca¢ ramieniem mechanizmu korbowego.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z komponentami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

Produktéw nie wolno czysci¢ zragcymi rozpuszczalnikami ani rozciericzalnikami. Takie rozpuszczalniki moga
uszkodzi¢ ich powierzchnie.

Jezeli zmiana przetozen nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy, aby uzyska¢
pomoc.

Nalezy zachowac ostroznos¢, by do gniazd E-TUBE oraz do gniazda ztacza przetacznika satelitarnego nie
dostata sie woda.

Komponenty zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowa¢ petng wodoszczelnos$¢ i zapewni¢
swoja funkcje w mokrych warunkach. Nie wolno jednak celowo umieszcza¢ ich w wodzie.

Nie wolno czysci¢ roweru myjkami ci$nieniowymi. Dostanie sie wody do komponentéw moze spowodowacd
nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.

Aby uzyskac¢ aktualizacje oprogramowania komponentu, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy.
Najnowsze informacje sa dostepne w witrynie firmy SHIMANO.

Nalezy pamieta¢ o wtozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE oraz w gniazdo ztacza
przetacznika satelitarnego. Dostanie sie¢ wody do komponentéw moze spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie
lub rdzewienie.

Przewdd elektryczny ma mate wodoszczelne ztgcza, wiec nie nalezy zbyt czesto powtarzac operacji
podtaczania i odtgczania przewodu elektrycznego. W przeciwnym razie moze to niekorzystnie wptynac na
wodoszczelnos¢.

Cyfrowa komunikacja bezprzewodowa 2,4 GHz

Ten produkt wykorzystuje technologie cyfrowej komunikacji 2,4 GHz, ktore sg uzywane dla sieci
bezprzewodowych LAN itp.

W podanych lokalizacjach lub warunkach moze dochodzi¢ do zakiécen, ktore beda uniemozliwia¢ prawidtowe
dziatanie komunikacji bezprzewodowej:

* W poblizu takich urzadzen jak telewizor, komputer, radio, silnik lub kuchenka mikrofalowa, a takze
podczas przebywania w samochodzie lub pociggu

* W poblizu przejazdéw i szyn kolejowych, telewizyjnych stacji nadawczych lub baz radarowych itp.

* Podczas uzywania urzadzenia w potaczeniu z innym urzadzeniem bezprzewodowym lub o$wietleniem
Baterie guzikowe

* Wiozy¢ baterie guzikowe zachowujac prawidtowe potozenie +/-.

* Zdemontowac baterie guzikowe, jezeli nie beda uzywane przez dtuzszy czas.

* Wyja¢ baterie guzikowe natychmiast po ich roztadowaniu.
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UWAGA

Produkt lub rower z tym zamontowanym produktem nalezy przechowywa¢ w chtodnym pomieszczeniu, w
ktérym nie bedzie on narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszcz (w temperaturze
ok. 10-20°C).

Jezeli temperatura w miejscu przechowywania jest zbyt niska lub zbyt wysoka, wydajnos¢ baterii guzikowych
bedzie nizsza, a ich czas pracy bedzie krétszy.
Jezeli baterie guzikowe nie byty uzywane przez dtugi czas, przed ponownym uzyciem nalezy je wymienic.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacych z normalnego
uzytkowania i starzenia sie.

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy stosowanie smaréw i produktéw do konserwacji
SHIMANO.

Montaz na rowerze i konserwacja

Nalezy zastosowac¢ nieco dtuzszy przewdd hamulcowy / przewdd elektryczny, ktéry bedzie luzny nawet przy
maksymalnym skreceniu kierownicy w dowolng strone. Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy dzwignie przerzutki i
hamulca nie dotykajg ramy roweru, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.

Nie zdejmowac zespotu dzwigni z korpusu wspornika.

Jezeli uchwyt montazowy zacisku hamulca i haki tylnego tréjkata nie maja standardowych wymiaréw, moze
dochodzi¢ do zetkniecia tarczy hamulcowej i zacisku. Jesli do tego dojdzie, nalezy skontaktowac sie z
producentem ramy roweru lub widelca, aby uzyska¢ pomoc.

Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz elementéw dystansowych klockéw. Elementy dystansowe klockéw
zapobiegaja ruchowi ttoczka po nacisnieciu dzwigni hamulca, gdy koto jest zdjete.

Jesli dzwignia hamulca zostanie naci$nieta bez zamontowanych elementéw dystansowych klockéw, ttoczki
wysung sie bardziej niz zwykle. Za pomoca ptaskiego narzedzia wcisng¢ z powrotem klocek hamulcowy,
uwazajac, aby nie uszkodzi¢ jego powierzchni (jesli klocki hamulcowe nie s3 zamontowane, wepchnad przy
uzyciu ptaskiego narzedzia ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie uszkodzi¢). Podczas wpychania z
powrotem klockéw hamulcowych lub ttoczkéw, nalezy to robic¢ z lejkiem do oleju zamocowanym do dzwigni
hamulca. W przeciwnym razie cisnienie oleju moze uszkodzi¢ przegrode dzwigni hamulca.

Nie usuwac ttoczkéw podczas czyszczenia zaciskow.

Podczas wymiany obejmy, wkretu do obejmy lub nakretki obejmy nalezy uzy¢ czesci wskazanych w widoku
rozstrzelonym dzwigni przerzutki i hamulca.

Nawet przy zastosowaniu zalecanego momentu dokrecania istnieje mozliwos¢, ze kierownica z wtékna
weglowego moze ulec uszkodzeniu i zosta¢ niedostatecznie dokrecona. Nalezy potwierdzi¢ wartos¢
prawidtowego momentu dokrecania u producenta roweru lub producenta kierownicy.

B Dzwignia przerzutki i hamulca
Zaslepki sa montowane przed opuszczeniem fabryki. Moga by¢ zdejmowane wytacznie w razie koniecznosci.

Podczas prowadzenia przewodéw elektrycznych nalezy sie upewni¢, ze nie przeszkadzajg one w pracy dzwigni
hamulcow.

B Przetacznik satelitarny

Podczas podtagczania przewodéw elektrycznych, nalezy sie upewni¢, ze do wtyku lub gniazda ztacza
przetacznika satelitarnego nie dostaty sie zadne zanieczyszczenia. Podtgczenie w obecnosci zanieczyszczen
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

Jezeli wtyk jest odstoniety podczas przechowywania, transportu lub prac konserwacyjnych i istnieje ryzyko
dostania sie do wewnatrz zanieczyszczen, nalezy zabezpieczy¢ wtyk za pomoca tasmy maskujacej lub
podobnego materiatu.
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UWAGA

Jezeli podczas podtaczania przewodu elektrycznego nie wystapi wyczuwalne klikniecie, nalezy sprawdzi¢, czy
do wtyku lub gniazda ztacza przetacznika satelitarnego nie dostaty sie zadne zanieczyszczenia. W przypadku
obecnosci zanieczyszczen, nalezy je usuna¢ za pomoca dmuchawy. Jezeli to nie pomoze, nalezy wymieni¢
przetacznik satelitarny na nowy.

B Uwagi dotyczgce ponownego montazu i wymiany elementéw

Parowanie jest wymagane po ponownym montazu albo wymianie dzwigni przerzutki i hamulca lub przerzutki
tylnej. Dostepne metody parowania réznia sie w zaleznosci od uzytkowanego produktu.

Jesli konfiguracja elementu zmieni sie lub wystapi awaria, nalezy uzy¢ aplikacji E-TUBE PROJECT w celu
zaktualizowania oprogramowania uktadowego kazdego komponentu do najnowszej wersji, a nastepnie
sprawdzi¢ ponownie. Nalezy sie réwniez upewni¢, ze jest zainstalowana najnowsza wersja aplikacji E-TUBE
PROJECT. Jesli uzyta zostanie starsza wersja oprogramowania, kompatybilnos¢ komponentu moze by¢
niepetna lub funkcje produktu moga nie by¢ dostepne.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ta
instrukcja stuzy gtéwnie do wyjasnienia procedur uzytkowania tego
produktu.
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Wykaz potrzebnych narzedzi

Wykaz potrzebnych narzedzi

W celu montazu, regulacji i konserwacji potrzebne sg ponizsze narzedzia.

Narzedzie

Klucz imbusowy 2 mm

Klucz imbusowy 2,5 mm

Klucz imbusowy 3 mm

Klucz imbusowy 4 mm

Klucz imbusowy 5 mm

Klucz 8 mm

Whkretak ptaski 0,8 x 4

TL-EW300

TL-BH62

TL-BROO1 (strzykawka i rura)

TL-BRO02 (lejek do oleju i korek oleju)

N6z uniwersalny

Obcinacz

Y HEEFEFEE 0060

Mikrometr
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Montaz / demontaz
Montaz tarczy hamulcowej

Montaz / demontaz
Montaz tarczy hamulcowej

Aby zamontowac lub zdemontowac tarcze hamulcowa, nalezy zapoznac sie z informacjami na temat kot w
podreczniku sprzedawcy .
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Montaz / demontaz
Montaz dzwigni przerzutki i hamulca

Montaz dzwigni przerzutki i hamulca

Bezprzewodowa zmiana przetozen wymaga sparowania dzwigni przerzutki i hamulca z przerzutka tylna.
Dostepne metody parowania réznia sie w zaleznosci od uzytkowanego produktu. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w sekgji , Parowanie .

Modele ST-R9270 oraz ST-R8170 obstuguja parowanie bezprzewodowe wytacznie w warunkach korzystania
z aplikacji.

ST-R9271, ST-R8171 i ST-R7170 obstuguja wytacznie bezprzewodowa zmiane przetozen. Przewodowa
zmiana przetozen nie jest obstugiwana.

1. Przesunac do przodu ostone dzwigni.
Delikatnie obroéci¢ konce ostony dzwigni dwiema rekami i powoli je odsunac.

Wkret do obejmy

A
2L _;‘\

Ciagniecie ostony dzwigni z uzyciem zbyt duzej sity moze jg uszkodzi¢ z powodu wiasciwosci materiatu,
z ktérego zostata wykonana.

2. Odkreci¢ wkret do obejmy i przeciagnaé¢ obejme mocujaca przez kierownice.
Wkret do obejmy mozna znalez¢ na gérze wspornika dzwigni po odwréceniu ostony dzwigni.




Montaz / demontaz
Montaz dzwigni przerzutki i hamulca

Nalezy odkreci¢ dostatecznie wkret do obejmy. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia kierownicy podczas przeciggania obejmy przez kierownice szosowa.

3. Tymczasowo zamontowac dzwignie na kierownicy.
Tymczasowo zamontowac dZzwignie w taki sposéb, aby sie nie ruszata.

Wkret do obejmy

(tymczasowa)

Podczas wymiany obejmy, wkretu do obejmy lub nakretki obejmy nalezy uzy¢ czesci wskazanych w
widoku rozstrzelonym dzwigni przerzutki i hamulca.

4. Podczas tworzenia potaczenia przewodowego, podtaczy¢ przewod elektryczny. Jezeli to wymagane,
najpierw zdja¢ zaslepke z gniazda E-TUBE.
Upewnic sig, aby wtozy¢ jg mocno za pomoca TL-EW300 az do wyczucia klikniecia.

Aby zdoby¢ instrukcje dotyczace uzywania TL-EW300, nalezy zapoznac sie z Ogdlnym przewodnikiem serii
SZOSOWEGO Di2 .

Zaslepka

Przewod elektryczny
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Montaz / demontaz
Montaz dzwigni przerzutki i hamulca

Podczas jazdy lub zaktadania owijki na kierownice przewody elektryczne mogq sie przypadkowo
wypig¢. Przypadkowemu wypieciu po zatozeniu owijki na kierownice mozna zapobiec, pozostawiajac
odpowiedniag dtugos¢ przewodu.

Upewnic sie, ze przewodd elektryczny do potaczenia z dzwigniami przerzutki i hamulca ma nadmiarowa
dtugos¢, aby zdejmowanie i zaktadanie podczas procedury konserwacji byto tatwiejsze.

Podczas konserwacji mozna podtaczy¢ adaptery do komputera osobistego do gniazda E-TUBE. Nalezy
jednak pozostawi¢ zaslepke zamocowana do nieuzywanego gniazda E-TUBE, gdy adapter do
komputera nie jest uzywany.

5. Po zamontowaniu i podtaczeniu przewodu hamulcowego i przewodu elektrycznego, sprawdzi¢ potaczenia.

6. Zamocowac dzwignie przerzutki i hamulca na kierownicy.

e 6-8 Nm

Wkret do obejmy
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

Montaz przetagcznikéw satelitarnych

Ta sekcja opisuje sposéb dodawania przetgcznika satelitarnego.

Przetacznik satelitarny nie moze zosta¢ dodany do ST-R7170 z powodu braku gniazda ztgcza przetacznika
satelitarnego.

SW-RS801-T

Sposéb prowadzenia
’7Dz’wignia przerzutki i hamulca (lewa)

Dzwignia przerzutki i hamulca —|
(prawa)

Przetacznik satelitarny

Metoda potaczenia

1. Ustawi¢ obejme na mechanizmie zmiany przetozen.

L Mechanizm zmiany
przetozen

2. Umiesci¢ podktadke gumowa w pozycji montazowej oraz ustawic na gérze przetacznik satelitarny.
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

\"7 Kierownica

3. Zamocowac przetacznik satelitarny na kierownicy za pomocga opaski zaciskowe;j.

Nawing¢ opaske zaciskowa ustawiona w jednej linii z rowkiem na obejmie.

’7 Rowek

/u =

=a)

|— Przetacznik satelitarny

|

—

el

Opaska zaciskowa

4. Odcig¢ pozostata czes¢ opaski zaciskowej za pomoca obcinacza, itp.

Opaska
zaciskowa

)
=

5. Podtaczyc¢ przewod elektryczny przetacznika satelitarnego do gniazda ztacza przetacznika satelitarnego
dzwigni przerzutki i hamulca.
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

Na wtyku przewodu elektrycznego znajduje sie zaktadka regulacyjna, ktéra powinna by¢ dopasowana do
ksztattu gniazda ztacza przetacznika satelitarnego.

Upewnic sig, aby wtozy¢ ja mocno za pomoca TL-EW300 az do wyczucia kliknigcia.

Aby zdoby¢ instrukcje dotyczace uzywania TL-EW300, nalezy zapoznac sie z Ogélnym przewodnikiem serii
SZOSOWEGO Di2 .

Gniazdo potaczenia
przetacznika
satelitarnego

Przewdd elektryczny przetacznika

satelitarnego

Podczas przeciggania przewodu elektrycznego poprzez rame, kierownice lub inne czesci, nalezy
zabezpieczy¢ wtyk za pomoca tasmy maskujacej lub podobnego materiatu, by do srodka nie dostaty sie
zanieczyszczenia.

Jezeli przewdd elektryczny przetacznika satelitarnego wystaje, pozostawienie go na boku dzwigni
przerzutki i hamulca utatwi zdejmowanie i wktadanie okablowania podczas przeprowadzania
konserwacji.

SW-RS801-E / SW-RS801-S

Sposéb prowadzenia
SW-RS801-E
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

— Dzwignia przerzutki i hamulca (lewa)

Przetacznik satelitarny

Dzwignia przerzutki i
hamulca (prawa)

SW-RS801-S

Dzwignia przerzutki i hamulca (prawa)
|7 Dzwignia przerzutki i hamulca (lewa) —|

Przetacznik satelitarny

Metoda potaczenia

1. Uzyc noza uniwersalnego lub podobnego narzedzia, aby ucig¢ fragment owijki na kierownice o dtugosci
80 mm.

~

—
B

Z nozem uniwersalnym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i uzywac go wtasciwie, zgodnie z dostarczonymi
wraz z nim instrukcjami.
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

2. Wykonac otwoér w docietej owijce na kierownice na przycisk przetacznika satelitarnego (13 mm x 9 mm).

%

3. Ustawic obejme na mechanizmie zmiany przetozen.

Mechanizm zmiany
przetozen

5. Podtaczyc¢ przewodd elektryczny przetacznika satelitarnego do gniazda zlacza przetacznika satelitarnego
dzwigni przerzutki i hamulca.

Na wtyku przewodu elektrycznego znajduje sie zaktadka regulacyjna, ktéra powinna by¢ dopasowana do
ksztattu gniazda ztacza przetacznika satelitarnego.

Upewnic¢ sie, aby wtozy¢ jg mocno za pomocg TL-EW300 az do wyczucia klikniecia.

Aby zdoby¢ instrukcje dotyczace uzywania TL-EW300, nalezy zapoznac sie z Ogélnym przewodnikiem serii

SZOSOWEGO Di2 .
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

Gniazdo potaczenia

< el
= »" Y A - ~
O 4
T
[
przetacznika
> & satelitarnego

Przewdd elektryczny przetacznika

satelitarnego

Podczas przeciggania przewodu elektrycznego poprzez rame, kierownice lub inne czesci, nalezy
zabezpieczy¢ wtyk za pomoca tasmy maskujacej lub podobnego materiatu, by do srodka nie dostaty sie
zanieczyszczenia.

6. Zaznaczyc pozycje montazowa i przymocowac przetacznik satelitarny na kierownicy za pomoca tasmy
dwustronne;j.

SW-RS801-E

Tasma
dwustronna

SW-RS801-S

Tasma
dwustronna
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

Przyczepnos¢ bedzie stabsza, jesli istniejg jakiekolwiek zanieczyszczenia, woda lub olej na powierzchni,
na ktoérej przyczepiono tasme dwustronna.

7. Wyréwnac wyciety otwor w owijce na kierownice z przyciskiem.
SW-RS801-E

SW-RS801-S

8. Nawinac¢ owijke na kierownice.
Nawing¢ owijke na kierownice tak, aby przetacznik satelitarny sie nie ruszat.
SW-RS801-E

SW-RS801-S
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Montaz / demontaz
Montaz przetacznikéw satelitarnych

Aby ochroni¢ przewod elektryczny, w celu jego zamocowania nalezy uzy¢ owijki na kierownicy. Nie
nalezy mocowac przewodu do opaski zaciskowej ani do wspornika komputera rowerowego.

Przyktadowy sposéb nawijania owijki na kierownice przedstawiono na rysunku.

Rozwigzywanie probleméw

W przypadku problemu nalezy zapoznac sie z przedstawionymi informacjami.

Jesli problem nie jest opisany ponizej albo nie moze by¢ rozwigzany przy uzyciu wskazanej metody, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Symptomy Przyczyny / mozliwosci Rozwigzania

Podczas podtaczania przewodu Czy wewnatrz wtyku lub gniazda ztacza Sprawdzi¢, czy wewnatrz wtyku lub

elektrycznego nie jest wyczuwalne przetacznika satelitarnego znajduja sie gniazda ztgcza przetacznika satelitarnego

- - - H H 7 - . . . .
klikniecie. zanieczyszczenia? znajduja sie zanieczyszczenia. W

rzypadku obecnosci zanieczyszczen,
Nie mozna do korca podtaczy¢ Przyp 4

nalezy je usunac¢ za pomoca dmuchawy.
przewodu.

Jezeli to nie pomoze, nalezy wymienic
przetacznik satelitarny na nowy.
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Montaz / demontaz
Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

Montaz przewodu hamulcowego (z systemem
szybkiego podtaczania przewodu)

Widok systemu szybkiego podtaczania przewodu

Dzwignia przerzutki i hamulca / dZzwignia hamulca

|— Nakretka szesciokatna
~D

Zacisk hamulca

Sprawdzenie dtugosci przewodu

1. Poprowadzi¢ przewéd hamulcowy do ostatecznej pozycji montazowe;j.

’

Ten rysunek prezentowany jest wytgcznie jako objasnienie. Aby poznac szczegdétowe informacje na
temat prowadzenia przewodéw hamulcowych, nalezy skontaktowac sie z producentem roweru lub
przeczytac instrukcje roweru.

2. Sprawdzi¢, czy przewdd hamulcowy ma odpowiednig diugosc.
Zamocowac dZzwignie w pozycji uzywanej podczas jazdy.
Zweryfikowa¢ oznaczenie na przewodzie hamulcowym z nakretka szesciokatnag dzwigni hamulca.

* Jesli przewod ma odpowiedniag dtugos¢, nie trzeba go ucinad. Przejs¢ do sekcji ,, Podtaczanie przewodu " w
czesci ,Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)”.

* W razie koniecznosci skrocenia przewodu, przejs¢ do sekgji ,, Ciecie przewodu " w czesci ,Montaz
przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)”.

* Jesli przewdd jest za krotki, nalezy zastgpi¢ go innym przewodem o odpowiedniej dtugosci.
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Odpowiednia dtugos¢

Oznaczenie
—~Korek uszczelniajacy

\TNakrgtka

szesciokatna

P —

Ciecie przewodu

Podczas ciecia przewodu nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wycieku oleju.

Nalezy pamieta¢, aby zapoznac sie réwniez z instrukcjg TL-BH62.

1. Okresli¢ odpowiednia dtugos¢ i dodac¢ oznaczenie potwierdzajace na przewodzie hamulcowym.

Dodac¢ oznaczenie w taki sposéb, aby byto ustawione réwno z krawedzig nakretki szesciokatne;j.

Oznaczenie
potwierdzajace

§ Nakretka szesciokatna

2. Dodac oznaczenie naciecia.

Zaznaczy¢ przewdd w pozycji 21 mm od oznaczenia potwierdzajgcego w kierunku zakonczenia przewodu.

21 mm

t Oznaczenie

Oznaczenie potwierdzajace
naciecia

3. Przygotowa¢ narzedzie TL-BH62 w celu uciecia przewodu hamulcowego.
Nie przesuwac¢ dzwigni wskazanej na rysunku przed demontazem TL-BH62.
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Dzwignia

Obcinak do

przewoddéw

4. Wiozy¢ przewo6d hamulcowy w TL-BH62.
Podczas wktadania przewodu hamulcowego, nalezy upewnic sig, ze oznaczenie naciecia jest usytuowane
rownolegte z rowkiem regulacyjnym na narzedziu.

% E regulacyjny
I = I

Oznaczenie naciecia

5. Sprawdzi¢ miejsce cigecia i zamocowac przewéd hamulcowy.

6. Sprawdzi¢, czy przewdd jest zamocowany, a nastepnie zamontowac obcinaczke do przewodoéw.
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Obcinak do przewodow

9. Zamontowac facznik w naciskanym bloku, a nastepnie ustawi¢ blok w TL-BH62.
Upewnic sie, ze koncéwka tacznika jest prawidtowo ustawiona w otworze przewodu hamulcowego.

(1) |— Klocek dociskowy (2)

D

tacznik
v
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Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

Podczas podtgczania za pomoca systemu szybkiego podtaczania przewodu, nalezy uzy¢
odpowiedniego tacznika (KOD SHIMANO nr: Y8JA98020 / kolor: srebrny). Uzycie dowolnego tacznika
innego niz okreslony moze spowodowac wycieki oleju i inne nieprawidtowosci w dziataniu.

10. Aby zamontowac tacznik w przewodzie hamulcowym, nalezy nacisna¢ dzwignie w TL-BH62.

Sprawdzi¢, czy tacznik jest prawidtowo zamontowany.

Podtgczanie przewodu

1. Zamocowac dzwignie z gniazdem przytacza przewodu skierowanym do goéry poprzez zmiane kata
kierownicy, itp.

Przeprowadzi¢ to zadanie ze zdjetym zaciskiem hamulca z ramy.
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Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

Konieczna moze by¢ requlacja kata dzwigni na zewnatrz, aby powstat odstep potrzebny do uzycia
klucza. Podczas wykonywania tej czynnosci nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kierownicy ani innych
czesci.

3. Zdja¢ korek uszczelniajacy.

Uzy¢ jednorazowej Sciereczki, by uniemozliwi¢ wydostawanie sie oleju przez korek uszczelniajacy.

4. Wiozy¢ przewod hamulcowy do przytacza przewodu hamulcowego.

Dzwignia wyposazona jest w zamontowany wczesniej pierscien zaciskowy. Podczas wktadania przewodu
upewnic sie, ze nie jest zaczepiony o pierscien zaciskowy.

Wiozy¢ przewdd az do zakrycia oznaczen potwierdzajacych wykonanych wczesniej na powierzchni
przewodu.

Podczas wykonywania tej procedury przykry¢ go za pomoca jednorazowej sciereczki, poniewaz moze dojs¢
do wycieku znajdujacego sie wewnatrz oleju.
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5. Dokreci¢ nakretke szesciokatng z kotnierzem.
Dokreci¢ nakretke szesciokatna z kotnierzem, wsuwajac jednocze$nie przewdd hamulcowy.

Upewnic sie, aby wtozy¢ przewdd hamulcowy i dokreci¢ nakretke szesciokatna. W przeciwnym razie
dojdzie do wycieku oleju lub sita hamowania moze by¢ niewystarczajaca.

Wytrze¢ wszelki nadmierny ole;j.
Sprawdzi¢, czy element dystansowy klockéw jest zamontowany na zacisku.

Nacisnag¢ dzwignie hamulca kilka razy. Sprawdzi¢, czy klocki hamulcowe trzymaja sie elementéw
dystansowych klockéw i czy dzwignia stanie sie sztywna.

Jezeli dZzwignia nie jest sztywna, zapoznac sie z czescig ,, Dolewanie hydraulicznego oleju mineralnego
SHIMANO i odpowietrzanie " i odpowietrzy¢ uktad.
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Montaz przewodu hamulcowego

Podtgczanie przewodu

1. Ucia¢ przewod hamulcowy i zamontowac tacznik.

Zapoznac sie z sekcjg ,, Ciecie przewodu " w czesci ,,Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego
podtaczania przewodu)”.

2. Przeprowadzi¢ przewéd hamulcowy przez nakretke szesciokatna i pierscien zaciskowy tak jak pokazano na

rysunku.
Strona dzwigni przerzutki i
hamulca
Przewo6d hamulcowy
Kierunek wktadania
Pierscien zaciskowy Nakretka szesciokatna z
( —— Skrocony koniec kotnierzem

L Strona zacisku hamulca
Nakretka szesciokatna

Nakretka szesciokatna

Uzy¢ nakretki szesciokatnej z kotnierzem po stronie dzwigni przerzutki i hamulca.

3. Sprawdzi¢, czy pierscien zaciskowy jest w widocznej na rysunku pozycji, po czym natozy¢ smar Premium
SHIMANO na gwinty nakretki szesciokatnej i zewnetrzna powierzchnie pierscienia zaciskowego.
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Strona dZwigni przerzutki i hamulca

Smar Premium SHIMANO
2 mm

L |
| Przewéd hamulcowy
Nakretka szesciokatna

Oznaczenie tacznik
potwierdzajace

Strona zacisku hamulca

Smar Premium SHIMANO
2 mm

Przewo6d hamulcowy

Nakretka szesciokatna

Oznaczenie tacznik
potwierdzajace

Numer modelu: SM-BH90-JK-SSR
Dtugosé: 11,2 mm

Kolor: srebrny

Nalezy uzy¢ specjalnego tacznika dostarczonego razem z linkg SM-BH90-JK-SS. Uzycie innego tacznika
niz ten, ktéry zostat dostarczony moze skutkowac¢ luznym montazem, co moze uniemozliwi¢ dziatanie
hamulcéw i doprowadzi¢ do powaznych obrazen z powodu upadku lub kolizji.

4. Wsung¢ przewod hamulcowy.

Wiozy¢ przewdd az do zakrycia oznaczen potwierdzajacych wykonanych wczesniej na powierzchni

przewodu.

Upewnic¢ sig, ze przewdd hamulcowy nie jest skrecony.
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Lewa dzwignia

Zacisk hamulca

Prawa dZwignia

Zacisk hamulca

5. Zamocowac przewéd hamulcowy.
(1) Zamocowac¢ dzwignie przerzutki i hamulca na kierownicy.
(2) Dokreci¢ do dzwigni nakretke szesciokatng z kotnierzem, wsuwajac jednoczesnie przewod hamulcowy.
(3) Dokreci¢ do zacisku nakretke szesciokatna, wsuwajac jednoczesnie przewdd hamulcowy.

@ E 5-6 Nm

_ e / tacznik
Pierscien zaciskowy
Nakretka szesciokatna

Nakretka szesciokatna z kotnierzem Przewéd hamulcowy

Upewnic¢ sig, ze przewdd hamulcowy jest wsuwany prosto.

Konieczna moze by¢ regulacja kata dzwigni na zewnatrz, aby powstat odstep potrzebny do uzycia

klucza. Podczas wykonywania tej czynnosci nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kierownicy ani innych
czesci.

6. Tymczasowo zamocowac przewod hamulcowy do kierownicy np. za pomoca tasmy.
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Tasma

Przewoéd
hamulcowy
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Montaz zaciskéw hamulca

Montaz klockéw hamulcowych

1. Usunac podktadke dystansowg odpowietrzenia (z6tta).
(1) Usuna¢ klamre dociskowa.
(2) Zdemontowac sworzen mocujacy klocki.
(3) Usuna¢ podktadke dystansowg odpowietrzenia (zétta).

Podktadka dystansowa
/odpowietrzenia (zotta)

e (BR-R8170 / BR-R7170)

Sprawdzi¢ ksztatt podktadki dystansowej odpowietrzenia (z6tta) i upewnic sie, ze uzywany jest jej
prawidtowy rodzaj.

2. Ustawic sprezyne dociskajacg klocek w klockach hamulcowych.
Ustawi¢ klocki tak jak pokazano na rysunku.

’ Sprezyna dociskajaca klocek
hamulcowy

KIcek z zeberkiem

3. Zamontowac klocki hamulcowe.
(1) Ustawi¢ klocki hamulcowe w zacisku.
(2) Witozy¢ sworzeh mocujacy klocki.

(3) Zamontowac klamre dociskowa.
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(4) Zamontowac element dystansowy klockéw (pomarariczowy).

ﬁ
1) Klocek hamulcowy
\%

3) Klamra dociskowa
(2)

(BR R9270) \]
e 1-1,5 Nm \ (4) Element dystansowy klockéw
(BR-R8170 / BR-R7170) l ) (pomaranczowy)

W przypadku uzywania klockéw z zeberkami podczas ustawiania nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia
strony lewej (L) i prawej (R).

4. Nacisng¢ kilka razy dzwignie hamulca.

Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni przerzutki i
hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Montaz przewodu hamulcowego ”

Usuna¢ element dystansowy klockéw (pomarariczowy) po kilkukrotnym nacisnieciu dzwigni hamulca.

Montaz do ramy

Gdy klocki hamulcowe sa na swoim miejscu, zamontowac¢ zacisk do ramy. Metoda montazu rézni sie w zaleznosci
od uzytej tarczy hamulcowe;j.

Montaz ze wspornikiem zacisku: podczas uzywania tarczy hamulcowej @ 140 mm
(mocowanie 140 / 160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 160 mm (mocowanie 160 /
180 mm)
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Moze by¢ wymagany wyznaczony wspornik mocujacy w zaleznosci od uzytej kombinacji ramy i tarczy
hamulcowej.

Rozmiar tarczy Typ mocowania widelca
hamulcowej Mocowanie ptaskie 140 / 160 z przodu Mocowanie ptaskie 160 / 180 z przodu
@ 140 mm (SS) - -
4: For $140 or $160 for 160/180 mount
@ 160 mm (S L = -
( ) <%For $160 or $180 for 160/180 mount 4% For $140 or $160 for 160/180 mount
@ 180 mm (M) - S __

<{SFor 160 or $180 for 160/180 mount

Zamontowac koto z dotagczona tarczg hamulcowa na ramie.
2. Zamocowac wspornik mocujacy na zacisku hamulca.
(1) Dokreci¢ za pomoca srub mocujacych zacisk B/B2.
(2) Zamontowac sworzenn mocujacy wkret.
* Upewnic sie, ze sworzen mocujacy wkret jest wtozony do konca.

Sworzen mocujacy
wkret

4

Wspornik mocujacy

a

Owalny ksztatt Sruby

0 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk B

a 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk B2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac srube mocujaca zacisk B. Istniejg dwa rodzaje srub mocujacych zacisk i tylko
$ruba mocujaca zacisk B moze by¢ zamocowana za pomocg sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia $rub mocujacych zacisk lub
skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.
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Podczas montazu zwrdci¢ uwage na oznaczenie na wsporniku mocujacym.

c
junow 08L/09} 104 0919 10 OV LY ‘od.uD

3. Tymczasowo zamontowac wspornik mocujacy na ramie tak, aby nie mégt sie przesuna¢ w lewo lub w
prawo.

0 (tymczasowa)

Sruba mocujaca zacisk A

4. Nacisng¢ dZzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie
dokrecic¢ obie sruby mocujace zacisk A.

Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni przerzutki i
hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcjg ,, Montaz przewodu hamulcowego ".

e 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk A
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Dokreci¢ stopniowo i w przemienny sposéb sruby mocujgce zacisk A do odpowiedniego momentu
obrotowego. To pomoze wysrodkowac zacisk nad tarczg hamulcowa.

5. Zamontowac pierscien Segera.

Pierscien Segera

Zamontowac pierscien Segera w potozeniu pokazanym na rysunku.

Pierscien Segera

Montaz ze wspornikiem zacisku: podczas uzywania tarczy hamulcowej @ 160 mm
(mocowanie 140 / 160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 180 mm (mocowanie 160 /

180 mm)

1. Zamontowac koto z dotaczong tarczg hamulcowa na ramie.
2. Zamocowac wspornik mocujacy na zacisku hamulca.
(1) Dokreci¢ za pomoca srub mocujacych zacisk B/B2.
(2) Zamontowac sworzen mocujacy wkret.
* Upewnic sie, ze sworzeh mocujacy wkret jest wtozony do konca.
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Sworzen
mocujacy wkret

Wspornik mocujacy

a

Owalny ksztatt sruby
\2)
|—° 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk B
0 csnm

Sruba mocujaca zacisk B2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac srube mocujaca zacisk B. Istniejg dwa rodzaje srub mocujacych zacisk i tylko
$ruba mocujaca zacisk B moze by¢ zamocowana za pomoca sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujacych zacisk lub
skutkowac zbyt niska sita utrzymywania zacisku hamulca.

Podczas montazu zwréci¢ uwage na oznaczenie na wsporniku mocujacym.

Q
@
c
junow 08L/09} 104 0819 10 091 ¢ 104 .‘D

3. Tymczasowo zamontowac wspornik mocujacy na ramie tak, aby nie mégt sie przesuna¢ w lewo lub w
prawo.

Tak jak pokazano na rysunku, tymczasowo zamontowac¢ wspornik mocujacy na ramie za pomoca srub
mocujacych zacisk A, przetozonych wczes$niej przez otwory wspornika mocujacego.
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Sruba mocujaca zacisk A

Nie montowac srub mocujacych zacisk A, jesli wspornik mocujacy zostat zamocowany na ramie.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze zaktocac interakcje miedzy zaciskiem hamulca, a Srubami
mocujacymi zacisk A, co moze doprowadzi¢ do uszkodzen zacisku hamulca.

)

4. Nacisng¢ dZzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie
dokreci¢ obie sruby mocujace zacisk A.

Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni przerzutki i
hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcjg ,, Montaz przewodu hamulcowego ".

0 6-8 Nm

Sruba mocujaca zacisk A

Dokreci¢ stopniowo i w przemienny sposdb sruby mocujace zacisk A do odpowiedniego momentu
obrotowego. To pomoze wysrodkowac zacisk nad tarczg hamulcowa.

5. Zamontowac pierscien Segera.
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Pierscien Segera

Zamontowac pierscien Segera w potozeniu pokazanym na rysunku.

Pierscien Segera

Montaz ze srubg mocujgcg zacisk C/C2: podczas uzywania tarczy hamulcowej @
140 mm (mocowanie 140 / 160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 160 mm
(mocowanie 160 / 180 mm)

1. Wstawi¢ sruby mocujace zacisk C/C2 w obszar mocowania ramy.
Upewnic sig, ze dtugos¢ wystajacej czesci srub mocujacych zacisk C/C2 ma wyznaczong dtugosc.
Sruba mocujaca zacisk C

Sruba mocujaca zacisk C2

12-14 mm % i 8-9 mm
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Podczas uzywania narzedzia do ustalania dtugosci sruby:
- Upewnicsie, ze czubek sruby mocujacej zacisk C znajduje sie w zasiegu wymiaru A.
- Upewnic¢ sie, ze czubek sruby mocujacej zacisk C2 znajduje sie w zasiegu wymiaru B.

Sruba mocujaca zacisk C

—— Sruba mocujaca zacisk C2

— Narzedzie do ustalania
dtugosci sruby

Podczas sprawdzania dtugosci nie dodawa¢ zadnych dodatkowych podktadek dystansowych dla srub
mocujacych zacisk C/C2.

Dtugos¢ uzytych srub mocujacych zacisk C/C2 zalezy od grubosci ramy. Uzywac¢ srub mocujacych zacisk
C/C2, ktoére sa odpowiednie dla danej grubosci ramy.

Diugos¢ sruby Diugos¢ sruby
Grubos¢ mocujacej Grubos¢ mocujacej zacisk
ramy zacisk C ramy 2
Grubos¢ ramy Dtugosc sruby mocujacej zacisk C Dtugos¢ sruby mocujacej zacisk C2
10 mm 23 mm (Y8N208000) 19 mm (Y2J708000)
15 mm 28 mm (Y8N208050) 24 mm (Y2J708050)
20 mm 33 mm (Y8PU08010) 29 mm (Y2HW08010)
25 mm 38 mm (Y8PU08020) 34 mm (Y2HW08020)
30 mm 43 mm (Y8PU08030) 39 mm (Y2HW08030)
35 mm 48 mm (Y8N208040) 44 mm (Y2J708040)
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hamulcowej.

Moze by¢ wymagany wyznaczony wspornik mocujacy w zaleznosci od uzytej kombinacji ramy i tarczy

Rozmiar tarczy hamulcowej

Typ mocowania ramy

Mocowanie ptaskie 140 / 160 z tytu

Mocowanie ptaskie 160 / 180 z tytu

@ 140 mm (SS)

Wspornik mocujacy nie jest wymagany

@ 160 mm (S)

SM-MA-R160 D /D

Wspornik mocujacy nie jest wymagany

@ 180 mm (M)

SM-MA-R160 D /D

* BR-R9270 nie jest kompatybilne z tylng tarczg hamulcowa 180 mm (M).

2. Tymczasowo zamontowac zacisk hamulca na ramie, tak aby zacisk hamulca mégt sie poruszac¢ poziomo.

a

Owalny ksztatt sruby

I
e (tymczasowa)

Sruba mocujaca zacisk C

0 (tymczasowa)

Sruba mocujaca zacisk C2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac srube mocujaca zacisk C. Istniejg dwa rodzaje srub mocujacych zacisk i tylko
$ruba mocujaca zacisk C moze by¢ zamocowana za pomocg sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujacych zacisk lub
skutkowac zbyt niska sita utrzymywania zacisku hamulca.

3. Nacisna¢ dzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie

dokreci¢ sruby mocujace zacisk C/C2.

Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni przerzutki i
hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcja ,, Montaz przewodu hamulcowego “.
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Sruba mocujaca zacisk

o 6—; Nm

Sruba mocujaca zacisk C2

4. Zamontowac sworzen mocujacy wkret.

Upewnic¢ sig, Ze sworzen mocujacy wkret jest wtozony do konca.

Sworzen
mocujacy

Montaz ze $rubg mocujgcg zacisk C/C2: podczas uzywania tarczy hamulcowej @
160 mm (mocowanie 140 / 160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 180 mm
(mocowanie 160 / 180 mm)

1. Sprawdzi¢ dtugosc¢ sruby mocujacej zacisk C/C2.

Zapoznac sie z krokiem 1 w czesci ,Montaz ze srubg mocujaca zacisk C/C2: podczas uzywania tarczy
hamulcowej @ 140 mm (mocowanie 140/ 160 mm) lub tarczy hamulcowej @ 160 mm (mocowanie 160/ 180
mm)”.

2. Zamocowac wspornik mocujacy na zacisku hamulca.
(1) Dokreci¢ za pomoca srub mocujacych zacisk B/B2.
(2) Zamontowac sworzenn mocujacy wkret.

* Upewnic sie, ze sworzen mocujacy wkret jest wtozony do konca.
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Sworzen
mocujacy wkret

17 7
f%% é% Owalny ksztatt éruby

Sruba mocujaca zacisk B

Qs

Sruba mocujaca zacisk B2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac srube mocujaca zacisk B. Istniejg dwa rodzaje srub mocujacych zacisk i tylko
$ruba mocujaca zacisk B moze by¢ zamocowana za pomoca sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujacych zacisk lub
skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.

Podczas montazu zwréci¢ uwage na oznaczenie na wsporniku mocujgcym.

OUT SIDE
SHIMANO
SM-MA-R160 D/D

3. Tymczasowo zamontowac wspornik mocujgcy na ramie tak, aby nie mégt sie przesunac w lewo lub w
prawo.

Zamontowac go tymczasowo za pomoca srub mocujacych zacisk C/C2 z dodatkowa podktadka dystansowa
pod gtowka kazdej sruby.
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Wspornik mocujacy

Q Qj Owalny ksztatt sruby

Sruba mocujaca zacisk C

o (tymczasowa)

Sruba mocujaca zacisk C2

A PRZESTROGA

Prawidtowo zamontowac srube mocujaca zacisk C. Istniejg dwa rodzaje srub mocujacych zacisk i tylko
$ruba mocujaca zacisk C moze by¢ zamocowana za pomoca sworznia mocujgcego wkret. Brak
prawidtowego zamontowania moze doprowadzi¢ do wypadniecia srub mocujacych zacisk lub
skutkowac zbyt niska sitg utrzymywania zacisku hamulca.

4. Nacisng¢ dZzwignie hamulca tak, aby tarcza hamulcowa znajdowata sie pomiedzy klockami, a nastepnie
dokreci¢ sSruby mocujace zacisk C/C2.

Przeprowadzi¢ to dziatanie dopiero po zamontowaniu przewodu hamulcowego na dzwigni przerzutki i
hamulca. Aby zdoby¢ instrukcje, nalezy zapoznac sie z sekcjg ,, Montaz przewodu hamulcowego ".

Sruba mocujaca zacisk C

O ssnm

Sruba mocujaca zacisk C2

5. Zamontowac klamre dociskowa.
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Klamra dociskowa
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Regulacja
Regulacja zasiegu

Wyregulowac pozycje poczatkowa dzwigni hamulca.

WSKAZOWKI

Regulacja zasiegu umozliwia przesuniecie pozycji poczatkowej dzwigni hamulca i punktu styku klocka.
Aby przesuna¢ punkt styku klocka wzgledem kierownicy (A), nalezy wyregulowac zasieg.

Punkt styku klocka

Poczatkowe potozenie dZzwigni
hamulca

1. W celu regulacji zasiegu przekreci¢ srube regulacji zasiegu.

Dokrecanie sruby regulacji zasiegu (w prawo) zwieksza odlegtos¢ pomiedzy pozycja poczatkowa dzwigni
hamulca a kierownicg; natomiast odkrecanie sruby (w lewo) jg zmniejsza.
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Regulacja skoku jatowego

Wyregulowac zakres ruchu dZzwigni hamulca od potozenia poczatkowego dzwigni hamulca do punktu, w ktérym
klocki hamulcowe stykaja sie z tarczg hamulcowa.

Regulacja skoku jatowego wptynie tylko na zmiane pozycji poczatkowej dZzwigni hamulca. Potozenie
dzwigni hamulca, przy ktérym klocki hamulcowe stykaja sie z tarczg hamulcowa (punkt styku klocka) nie
jest ruchome.

& Punkt styku klocka

Poczatkowe potozenie dzwigni hamulca

Skok jatowy

1. Przesunac ostone dzwigni od strony przedniej.

2. Przekreci¢ srube regulacyjng skoku jatowego, aby wyregulowac skok.

Dokrecenie sruby regulacyjnej skoku jatowego (w prawo) zaweza zakres ruchu dzwigni hamulca, a
odkrecenie sruby (w lewo) poszerza go.
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e Sruba regulacyjna skoku jatowego

/'L~ Punkt styku klocka

Poczatkowe potozenie dzwigni hamulca

(2) l t (1

' '/ Punkt styku klocka

Poczatkowe potozenie dzwigni hamulca

Pozycja poczatkowa dzwigni hamulca zmieni sie podczas regulowania skoku jatowego. Aby
wyregulowac skok jatowy, ale zachowujac przy tym te sama pozycje poczatkowa dzwigni, nalezy po
regulacji skoku jatowego przeprowadzi¢ regulacje zasiegu.

Gdy skok jatowy przestanie sie zwieksza¢, nalezy przesta¢ odkreca¢ srube regulacyjna skoku jatowego.
Nadmierne poluzowanie $ruby regulacyjnej skoku jatowego moze spowodowac jej wypadniecie z
korpusu wspornika. Nie dokrecac¢ sruby regulacyjnej skoku jatowego z uzyciem zbyt duzej sity. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia sruby regulacyjne;j.

Nie zdejmowac podktadki ze sruby regulacyjnej skoku jatowego.

Ustawic srube regulacyjna skoku jatowego w taki sposob, aby nie stykata sie z ostong dzwigni.
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Parowanie

Bezprzewodowa zmiana przetozen wymaga sparowania dzwigni przerzutki i hamulca z przerzutka tylna.
Parowanie jest wymagane po ponownym montazu albo wymianie dzwigni przerzutki i hamulca lub przerzutki
tylnej.

Dostepne metody parowania réznig sie w zaleznosci od uzytkowanego produktu.

Podczas parowania nalezy upewnic sie, ze oprogramowanie uktadowe zostato zaktualizowane do najnowszej
wersji.

Metody parowania Materiaty referencyjne

Parowanie bezprzewodowe bez korzystania z | Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej

aplikacji

Parowanie E-TUBE PROJECT Podrecznik uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT Professional
bezprzewodowe Professional

przy

wykorzystywaniu E-TUBE PROJECT Cyclist Podrecznik uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT Cyclist
aplikacji

Parowanie przewodowe Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej

Jezeli obstugiwane jest bezposrednie parowanie pomiedzy produktami, patrz ,, Parowanie bezprzewodowe
bez korzystania z aplikacji ".

Modele ST-R9270 oraz ST-R8170 obstuguja parowanie bezprzewodowe wytacznie w warunkach korzystania z
aplikacji. Patrz ,, Parowanie bezprzewodowe w warunkach korzystania z aplikacji ”.

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat kazdego produktu, nalezy zapoznac sie z tabela
kompatybilnosci.

- https://productinfo.shimano.com/compatibility/C-473#C-842
- https://productinfo.shimano.com/compatibility/C-429

Potozenie gniazda E-TUBE zalezy od modelu.

Gniazda E-TUBE w ST-R9271 i ST-R8171 nie sg uzywane. Nalezy sie upewni¢, aby zatozy¢ zatyczki. Te gniazda
nie moga by¢ uzywane w celu parowania przewodowego.

ST-R9270 / ST-R9271 / ST-R8170 / ST-R8171 ST-R7170
Gniazdo E-TUBE Gniazdo E-TUBE
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Regulacja
Anulowanie parowania

Anulowanie parowania

W przypadku, gdy doszto do przypadkowego sparowania produktéw, nalezy parowanie anulowac¢ postugujac
sie aplikacja, a nastepnie przeprowadzi¢ parowanie ponowne.

Przerzutka tylna moze zostac sparowana wytgcznie z jednag dZzwignia przerzutki i hamulca po kazdej ze stron

(-L/-R). Aby dokona¢ parowania z inng dzwignia przerzutki i hamulca, istniejgce parowanie musi zosta¢
anulowane.

Aby zdoby¢ informacje o anulowaniu parowania, nalezy zapoznac sie z nastepujaca trescia:

Podrecznik uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT Professional
Podrecznik uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT Cyclist
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Konserwacja
Wymiana klockéw hamulcowych

Konserwacja
Wymiana klockéw hamulcowych

Wymieni¢ klocki hamulcowe w nastepujacych okolicznosciach:
W przypadku zanieczyszczenia klockéw hamulcowych olejem, smarem itp.
Gdy grubos¢ najbardziej zuzytej czesci klocka wynosi 0,5 mm
Gdy sprezyna dociskajgca klocek hamulcowy koliduje z tarcza hamulcowa
Zdjac koto z ramy.
2. Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.
(1)  Usuna¢ klamre dociskowa.
(2) Zdemontowa¢ sworzen mocujacy klocki.
(3) Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.

Klocek
hamulcowy

W ﬁ Klamra dociskowa

(]
(BR-R9270)

e (BR-R8170 / BR-R7170)

3. Oczyscic ttoczki i ich okolice.
4. Przesuna¢ do przodu ostone dzwigni.

5. Ustawi¢ dZwignie w pozycji z gérna powierzchnia sruby odpowietrzajacej ustawiona réwnolegle do
podtoza.
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\MM\//
=1

Podczas regulacji kata dzwigni hamulca, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia z powodu nadmiernego naciggniecia przewodu hamulcowego lub przewodu
elektrycznego.

6. Woykreci¢ srube odpowietrzajaca i zdjac¢ pierscien O-ring.
Sruba

odpowietrzajaca

2

Pierscien
O-ring / j@@@
A
Q

Nalezy uwaza¢, aby nie upuscic¢ sruby odpowietrzajacej i pierscienia O-ring.

7. Wiozy¢ na miejsce lejek do oleju.
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— Lejek do oleju

8. Jak najmocniej wcisnac ttoczki z powrotem.

Uktad hamulcowy jest tak zaprojektowany, aby automatycznie requlowat odstep pomiedzy tarcza
hamulcowa i klockami hamulcowymi za pomoca coraz bardziej wystajacych ttoczkéw w stosunku do zuzycia
klockéw hamulcowych. W konsekwencji, gdy klocki hamulcowe sg wymieniane, ttoczki musza by¢ wcisniete z
powrotem na swoje miejsce.

Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchnac ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpychac ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.

Ttoczek

9. Sprawdzi¢ wnetrze lejka do oleju - jesli jest puste, wypetnic je olejem.
Jezeli w lejku do oleju jest olej, nalezy przejs¢ do kroku 11 .
10. Zamontowa¢ podktadke dystansowg odpowietrzenia, po czym nacisnac kilka razy dzwignie hamulca.
Po uzyciu dZzwigni hamulca, usuna¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia.
(1)  Ustawic¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta) w zacisku.
(2) Witozy¢ sworzen mocujacy klocki.
(3) Zamontowac¢ klamre dociskowa.
(4) Nacisnac¢ kilka razy dzwignie hamulca.

(5) Usuna¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia.
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Podktadka dystansowa
/—odpowietrzenia (zotta)

(tymczasowa)

0.8x4) (BR-R9270)
(tymczasowa)
(BR-R8170/ BR-R7170)

11. Zdjac lejek do oleju, a nastepnie zamontowac srube odpowietrzajaca i pierscien O-ring.

Postepowac zgodnie z procedurami w krokach 24 do 27 sekcji ,, Dolewanie hydraulicznego oleju
mineralnego SHIMANO i odpowietrzanie “.

12. Ustawi¢ sprezyne dociskajaca klocek hamulcowy w nowych klockach hamulcowych.
Ustawi¢ klocki tak jak pokazano na rysunku.

’ Sprezyna dociskajaca klocek
hamulcowy

rkiem
13. Zamontowac klocki hamulcowe.
(1) Ustawic¢ klocki hamulcowe w zacisku.
(2) Witozy¢ sworzen mocujacy klocki.
(3) Zamontowac klamre dociskowa.

(4) Zamontowac element dystansowy klockéw (pomararczowy).

W

(1) Klocek hamulcowy

\\:‘ P
b 1
EQ

3) Klamra dociskowa

(2)
[
0,2-0,4 Nm
(BR-R9270)

1-1,5 Nm
(BR-R8170/ BR-R7170)
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14.
15.
16.

W przypadku uzywania klockéw z zeberkami podczas ustawiania nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia
strony lewej (L) i prawej (R).

Nacisna¢ kilka razy dzwignie hamulca i upewnic sie, ze dzwignia dziata sztywno.
Zdjac¢ element dystansowy klockéw i zamontowac koto.
Sprawdzi¢, czy tarcza hamulcowa nie przeszkadza klockom hamulcowym.

Jezeli elementy koliduja, sprawdzi¢ czy koto jest zamontowane prawidtowo. W przypadku problemu z
montazem kota, zapoznac sie z czescig ,, Montaz zaciskéw hamulca ” i wyregulowa¢ pozycje zacisku.

Aby zoptymalizowa¢ wydajnos¢ klockéw hamulcowych i tarczy hamulcowej po wymianie klockéw
hamulcowych, nalezy przeprowadzi¢ procedure docierania, tak jak wyjasniono w ponizszych krokach.

(1) W tym celu nalezy przyspiesza¢ az do osiggniecia sredniej predkosci, jezdzac na rowerze na
ptaskiej i bezpiecznej nawierzchni, na ktérej nie ma zadnych przeszkod.

(2) Uzywac dzwigni hamulca az predkosc jazdy zmniejszy sie do predkosci marszu.

Jednorazowo nalezy uzywac tylko jednej dZzwigni hamulca. Podczas tej procedury nalezy
zachowac ostroznos¢. Uzycie dzwigni hamulca musi by¢ umiarkowane, szczegélnie podczas
docierania hamulca przedniego.

(3) Powtérzyc¢ kroki nr (1) i (2) przynajmniej 20 razy zaréwno dla przednich, jak i tylnych hamulcow.
Kolejne powtérzenia tej procedury sprawig, ze sita hamowania zacznie wzrastac.
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Wymiana hydraulicznego oleju mineralnego
SHIMANO

Zaleca sie wymiane oleju w sytuacji, gdy wyraznie zmieni sie jego kolor.

Spuszczanie hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO

A PRZESTROGA

Podczas uzywania hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO zwréci¢ uwage na nastepujace przestrogi:

- Nie pi¢. Moze to spowodowac¢ wymioty lub biegunke.

- Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Nie przecina¢, nie podgrzewad, nie spawac ani nie zwiekszac ci$nienia w zbiorniku z hydraulicznym
olejem mineralnym SHIMANO. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

- Utylizacja zuzytego oleju: postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgacymi utylizacji.
Zachowac ostroznos$¢ podczas przygotowywania oleju do utylizacji.

- Wskazowki: uszczelni¢ pojemnik, aby zapobiec przedostaniu sie do wnetrza zanieczyszczen i wilgoci;
przechowywac w chtodnym, zaciemnionym miejscu z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych lub ciepta. Przechowywac¢ z dala od zZrédet ciepta i ognia.

- Do czyszczenia przewodéw hamulcowych narazonych na dziatanie hydraulicznego oleju mineralnego
SHIMANO lub podczas czyszczenia i konserwacji narzedzi nalezy uzywac alkoholu izopropylowego lub
suchej szmatki. Nie nalezy uzywa¢ dostepnych w handlu srodkéw do czyszczenia hamulcow. Mogtoby to
spowodowac¢ uszkodzenia plastikowych czesci.

1. Zamocowac rower w potozeniu rownolegtym do podtoza, uzywajac stojaka itp.

’

—_—

Zacisk hamulca

2. Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.
Zdja¢ klamre dociskowa, a nastepnie sworzen mocujacy klocki.
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Klamra dociskowa

8)(4 (BR R9270)

e (BR-R8170/ BR-R7170)

3. Przesunac do przodu ostone dzwigni.

4. Ustawic dzwignie w pozycji z gérng powierzchnig sruby odpowietrzajgcej ustawiong réwnolegle do
podtoza.

Podczas regulacji kata dzwigni hamulca, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia z powodu nadmiernego naciggniecia przewodu hamulcowego lub przewodu
elektrycznego.

5. Woykreci¢ srube odpowietrzajaca i zdjac pierscien O-ring.
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@ Sruba

odpowietrzajaca

—3

Pierscien S5
o-ring /|-

rlng/ @@
Q)

>

Nalezy uwaza¢, aby nie upuscic¢ sruby odpowietrzajacej i pierscienia O-ring.

6. Wilozy¢ na miejsce lejek do oleju.

— Lejek do oleju

7. Jak najmocniej wcisna¢ ttoczki z powrotem.
Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchna¢ ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpychac¢ ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.

Ttoczek

8. Zamontowa¢ podkiadke dystansowa odpowietrzenia.

(1) Ustawi¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta) w zacisku.
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(2) Witozy¢ sworzen mocujacy klocki.
(3) Zamontowac klamre dociskowa.

Podktadka dystansowa
/odpowietrzenia (zotta)

(tymczasowa)

0.8x4) (BR-R9270)
(tymczasowa)
(BR-R8170/ BR-R7170)

9. Zamontowac torbe i rure na odpowietrzniku.
(1) Usuna¢ naktadke odpowietrznika i sruby odpowietrzajace;j.

(2) Po zamocowaniu torby na rurze, podtaczy¢ rure do odpowietrznika.

Naktadka $ruby
odpowietrzajacej

Odpowietrznik

Naktadka odpowietrznika

10. Poluzowac¢ srube odpowietrzajaca.

Olej zacznie wycieka¢. Uzywanie dzwigni hamulca podczas spuszczania oleju przyspiesza jego usuniecie.
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Sruba
odpowietrzajaca

Dolewanie hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO i
odpowietrzanie

Podczas dolewania oleju, nalezy uzywac wytacznie hydraulicznego oleju mineralnego SHIMANO.

Podczas odpowietrzania potrzebne beda oryginalne narzedzia SHIMANO do odpowietrzania: TL-BR0O1 i

TL-BR0O2.
Zbyt mocne dokrecenie sruby regulacji zasiegu moze spowodowac¢ nieprawidtowe odpowietrzenie. W
takim przypadku, nalezy odkreci¢ srube regulacji zasiegu i przeprowadzi¢ odpowietrzenie.

e Sruba regulagji
zasiegu

1. Zamocowac rower w potozeniu réwnolegtym do podtoza, uzywajac stojaka itp.
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N I . b=
N Nl

e
JE =

&S

Zacisk hamulca

2. Zdja¢ klocki hamulcowe z zacisku.
Zdjac¢ klamre dociskowa, a nastepnie sworzern mocujacy klocki.

Klocek
hamulcowy

N)
pi S

Jeh

(-]
(BR-R9270)

e (BR-R8170 / BR-R7170)

3. Przesuna¢ do przodu ostone dzwigni.

y

~©

=)
Q

4. Ustawic dzwignie w pozycji z goérng powierzchniag sruby odpowietrzajacej ustawiona rownolegle do
podtoza.
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Podczas regulacji kata dzwigni hamulca, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia z powodu nadmiernego naciggniecia przewodu hamulcowego lub przewodu
elektrycznego.

5. Wykreci¢ srube odpowietrzajaca i zdjac pierscien O-ring.
Sruba

odpowietrzajaca

2

Pierscien
O-ring / j@@@
A
Q

Nalezy uwaza¢, aby nie upuscic¢ sruby odpowietrzajacej i pierscienia O-ring.

6. Wiozy¢ na miejsce lejek do oleju.
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— Lejek do oleju

7. Jak najmocniej wcisna¢ ttoczki z powrotem.
Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchnac¢ ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpychac¢ ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.

8. Zamontowa¢ podkiadke dystansowa odpowietrzenia.
(1) Ustawi¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta) w zacisku.
(2) Witozy¢ sworzen mocujacy klocki.
(3) Zamontowac klamre dociskowa.

Podktadka dystansowa
/odpowietrzenia (zotta)

(tymczasowa)

0.8x4) (BR-R9270)
(tymczasowa)
(BR-R8170/ BR-R7170)
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Podczas napowietrzania zamontowac¢ podktadke dystansowg odpowietrzenia i uzy¢ dzwigni okoto 10
razy, by ustabilizowa¢ ttoczek.

9. WIlac olej poprzez odpowietrznik.

Podczas wlewania oleju nie naciska¢ dzwigni hamulca. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowag, ze do systemu dostang sie pecherzyki powietrza. W przypadku nacisniecia dzwigni, spusci¢ olej
i powtdrzy¢ procedure od poczatku.

(1) Usuna¢ naktadke odpowietrznika i sruby odpowietrzajace;j.

(2) Napetni¢ strzykawke olejem, a nastepnie podtaczy¢ rure do odpowietrznika.
(3) Odkreci¢ srube odpowietrzajaca o 1/2 obrotu.

(4) Aby wlac¢ olej, nalezy nacisna¢ ttoczek strzykawki.

(5) Olej zacznie sie la¢ z lejka do oleju. Kontynuowa¢ wlewanie oleju, dopdki w wyptywajacym oleju beda
widoczne pecherzyki powietrza.

Naktadka sruby
odpowietrzajacej

Naktadka
odpowietrznika

10. Tymczasowo dokreci¢ srube odpowietrzajaca.
11. Nacisna¢ dzwignie okoto 10 razy.

12. Ustawi¢ dzwignie w pozycji, w ktérej powierzchnia gérna lejka do oleju jest 20° od podtoza, tak jak
pokazano na rysunku.

Przeprowadzi¢ regulacje poprzez zmiane kata kierownicy, itp.
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Upewnij sie, aby ustawi¢ dzwignie w okreslonej pozycji przed odpowietrzaniem. Jesli odpowietrzysz
powietrze bez ustawienia dzwigni w podanej pozycji, pecherzyki powietrza mogg pozosta¢ w uktadzie
hamulcowym. Pecherzyki powietrza pozostajgce w uktadzie hamulcowym moga uniemozliwi¢
dziatanie hamulcéw, co moze w konsekwencji doprowadzi¢ do upadku lub kolizji i powaznych
obrazen.

Przeptyw pecherzykéw
powietrza

13. Naciskac¢ dzwignie.

Pecherzyki powietrza w uktadzie przedostaja sie przez gniazdo do lejka do oleju. Wolno powtarza¢, az zadne
pecherzyki powietrza nie beda widoczne.

14. WIla¢ olej poprzez odpowietrznik.
(1)  Odkreci¢ srube odpowietrzajaca o 1/2 obrotu.
(2) Aby wlac olej, nalezy nacisna¢ ttoczek strzykawki.

(3) Kontynuowac¢ dodawanie oleju, dopoki w wyptywajacym oleju beda widoczne pecherzyki powietrza.

15. Tymczasowo dokreci¢ sSrube odpowietrzajaca.
16. Nacisnac kilka razy dzwignie hamulca i upewnic sie, ze dzwignia dziata sztywno.

Jesli dzwignia nie stanie sie sztywna, powtoérzy¢ procedury od kroku nr 14 .
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Luzna » Nieco sztywna » Sztywna

17. Ustawi¢ dZzwignie w pozycji z gérna powierzchnia lejka do oleju ustawiona réwnolegle do podtoza.

Przeprowadzi¢ regulacje poprzez zmiane kata kierownicy, itp.

%
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18. Usunac strzykawke.

Ostoni¢ koncoéwke rury strzykawki za pomoca jednorazowej sciereczki, by zapobiec przed rozlewaniem sie
oleju.

19. Odpowietrzyc.

Wiekszos¢ pecherzykéw powietrza znajdujacych sie wewnatrz uktadu hamulcowego moze zosta¢
odpowietrzona poprzez wykonanie ponizszego dziatania.

(1) Po zamocowaniu torby na rurze, podtaczy¢ rure do odpowietrznika.
(2) Poluzowac srube odpowietrzajaca.

(3) Po krétkim czasie olej wraz z pecherzykami powietrza przedostang sie w sposéb naturalny z
odpowietrznika do rurki.
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Sruba
odpowietrzajaca

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢, pomocne moze by¢ delikatne potrzasanie przewodem hamulcowym,
stukanie uchwytem wkretaka we wspornik dzwigni lub zacisk albo przemieszczanie zaciskow.

20. Gdy poziom oleju w lejku do oleju spadnie, dola¢ olej, by utrzyma¢ poziom oleju i zapobiec przed
przedostaniem sie pecherzykéw powietrza do uktadu.

S
S

21. Gdy z zaworu odpowietrzajgcego nie wydostaja sie juz pecherzyki powietrza, dokreci¢ srube
odpowietrzajaca.
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22. Zdjac rure i wytrze¢ nadmiar oleju na zacisku.

Ostoni¢ koncoéwke rury strzykawki za pomoca jednorazowej sciereczki, by zapobiec przed rozlewaniem sie
oleju.

23. Zamontowa¢ naktadke odpowietrznika.
24. Wtozy¢ lejek do oleju z korkiem oleju.
Upewnic sig, ze bok korka oleju z dotagczonym pierscieniem O-ring jest skierowany w dét.

Korek oleju

Pierscier O-ring

~_ “

25. Wyjac lejek do oleju, ale nie zdejmowac korka oleju.

Podczas usuwania lejka ostoni¢ gniazdo odpowietrznika za pomoca jednorazowej $ciereczki, aby usunac
wszelka nadmierng ilos¢ oleju, ktéra moze wyciec.

26. Zamontowac Srube odpowietrzajaca z pierscieniem O-ring.
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Upewnic sig, ze zbiornik wyréwnawczy jest na tyle zapetniony, ze podczas dokrecania sruby odpowietrzajacej
wyptywa z niego olej.

Nie naciska¢ dZzwigni dopoki sruba odpowietrzajaca nie jest zamontowana. W przypadku jej uzycia istnieje
ryzyko, ze pecherzyki powietrza moga dostac sie do pompy.

§ \r@ 0,5—0,7 Nm
o Sruba
Q@\ odpowietrzajaca

27. Wytrzec olej, ktéry wydostat sie na zewnatrz.

Uzy¢ alkoholu izopropylowego, by zetrze¢ rozlany ole;j.
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Regulacja ttoczka zacisku

Zacisk zawiera dwa ttoczki. Wyregulowac ttoczki, uzywajac ponizszej procedury, jesli: ttoczki nie dziataja
prawidtowo, nieréwno wystaja albo klocki hamulcowe stykaja sie z tarczg hamulcowa.

1. Zdjac koto z ramy.
2. Zdjac klocki hamulcowe z zacisku.

Zdjac¢ klamre dociskowa, a nastepnie sworzen mocujacy klocki.

Klamra dociskowa

8)(4 (BR R9270)

o (BR-R8170/ BR-R7170)

3. Oczysci¢ ttoczki i ich okolice.

Przesuna¢ do przodu ostone dzwigni.

5. Ustawi¢ dZzwignie w pozycji z gérna powierzchnia sruby odpowietrzajacej ustawiona réwnolegle do
podtoza.

/7\\"\4_&&??\//
=-{Tim
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Podczas regulacji kata dzwigni hamulca, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia z powodu nadmiernego naciggniecia przewodu hamulcowego lub przewodu
elektrycznego.

6. Woykreci¢ srube odpowietrzajaca i zdjac pierscien O-ring.
Sruba
I_odpowietrzajqca
&

—

Pierscien
O—ring/
A

Nalezy uwaza¢, aby nie upuscic¢ sruby odpowietrzajacej i pierscienia O-ring.

7. Wiozy¢ na miejsce lejek do oleju.

— Lejek do oleju

8. Jak najmocniej wcisnac ttoczki z powrotem.
Uzy¢ ptaskiego narzedzia, aby wepchnac¢ ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym narzedziem. Moze to spowodowac uszkodzenie ttoczkow.
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

Ttoczek

Sprawdzi¢ wnetrze lejka do oleju - jesli jest puste, wypetnic je olejem.

Jezeli w lejku do oleju jest olej, nalezy przejs¢ do kroku 11 .

Zamontowac podktadke dystansowa odpowietrzenia, po czym nacisng¢ kilka razy dzwignie hamulca.
Po uzyciu dZzwigni hamulca, usuna¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia.

(1) Ustawi¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia (z6tta) w zacisku.

(2) Witozy¢ sworzehn mocujacy klocki.

(3) Zamontowac klamre dociskowa.

(4) Nacisnac¢ kilka razy dzwignie hamulca.

(5) Usuna¢ podktadke dystansowa odpowietrzenia.

Podktadka dystansowa
/odpowietrzenia (zotta)

(tymczasowa)

0.8x4) (BR-R9270)
(tymczasowa)
(BR-R8170/ BR-R7170)

Zdjac lejek do oleju, a nastepnie zamontowac srube odpowietrzajaca i pierscien O-ring.

Postepowac zgodnie z procedurami w krokach 24 do 27 sekcji ,, Dolewanie hydraulicznego oleju
mineralnego SHIMANO i odpowietrzanie ".

Zamontowac na zacisku klocki hamulcowe i element dystansowy klockéw (pomaranczowy).
Nacisng¢ dzwignie kilka razy i upewnic sie, ze ttoczki wystaja rowno.

Jesli ttoczki nie wystajg réowno, powtérzy¢ kroki od 2 do 13 .

Zdjac¢ element dystansowy klockéw i zamontowac koto.

Sprawdzi¢, czy tarcza hamulcowa nie przeszkadza klockom hamulcowym.

W przypadku wykrycia przeszkody w dziataniu, odkreci¢ srube mocujaca i wyregulowag, aby usuna¢ problem.
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Wymiana ostony dzwigni

1.

Zdja¢ przewod hamulcowy i przewéd elektryczny z dzwigni przerzutki i hamulca.

Postepowac ostroznie, aby olej nie wyciekt z dzwigni przerzutki i hamulca lub zdjetego przewodu
hamulcowego.

Zdja¢ dzwignie przerzutki i hamulca z kierownicy.

Zdemontowac ostone dzwigni.

Ostona dzwigni

Zamontowac nowa ostone dzwigni.

Umiesci¢ wystepy na ostonie dzwigni w rowkach korpusu wspornika podczas zaktadania ostony dzwigni.

Whetrze ostony dZzwigni ma oznaczenie wskazujace lewa i prawa strone.

Uzycie alkoholu izopropylowego wewnatrz ostony dZzwigni utatwi montaz.

Ponownie zamontowa¢ dZzwignie przerzutki i hamulca.
(1)  Zamontowac dzwignie przerzutki i hamulca na kierownicy.

(2) Zamontowac przewod hamulcowy i przewdd elektryczny na dzwigniach przerzutki i hamulca.

Do ponownego montazu przewodu hamulcowego potrzeba nowego pierscienia zaciskowego i
tacznika.

Nalezy wykona¢ procedure przedstawiong w czesci ,, Dolewanie hydraulicznego oleju mineralnego
SHIMANO i odpowietrzanie ".
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Wymiana baterii guzikowych dzwigni przerzutki i

hamulca

Przed wymiang baterii guzikowych

Dotaczona bateria stuzy do celéw testowych. Wymieni¢ baterie na nowa, jesli poziom natadowania baterii jest
niski.

Podczas wymiany baterii lub otwierania / zamykania uchwytu baterii, nalezy przebywac¢ z dala od Zzrédet wody
(takich jak rzeki, jeziora, oceany, rowy).

Nie nalezy wykonywac tej czynnosci w miejscach obfitujacych w wode lub btoto, np. na zewnatrz podczas
deszczu lub w poblizu myjni samochodowej. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac
problemami z dziataniem.

Nie przeprowadzac tej czynnosci w miejscach, w ktérych powietrze obfituje w piasek lub pyt. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze skutkowac problemami z dziataniem.

Przed wymiana baterii, nalezy zetrze¢ z uchwytu baterii i obudowy baterii wode, zanieczyszczenia itp.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac problemami z dziataniem.

Nalezy wykona¢ te czynnos¢ diorimi lub zaizolowanym narzedziem z tepym czubkiem. Uzycie narzedzia
przewodzacego prad, np. szczypiec, moze doprowadzi¢ do zwarcia sie zaciskow baterii guzikowej i
spowodowac awarie.

Podczas zdejmowania baterii guzikowych nalezy zwréci¢ uwage na zaciski, aby nie dopusci¢ do ich
uszkodzenia.

Przed wykonaniem tej czynnosci dtornmi, nalezy oczysci¢ dionie i doktadnie wytrze¢ wode oraz wszelkie

zanieczyszczenia.

Elektrycznos¢ statyczna moze uszkodzi¢ komponenty elektroniczne. Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy

roztadowac elektrycznos¢ statyczna ciata.

Zapoznac sie z tabelg zawierajgca baterie guzikowe uzywane z dZzwigniami przerzutki i hamulca.

Numer modelu baterii guzikowej

Liczba (lewa/prawa strona)

ST-R9270 / ST-R9271 / ST-R8170 / ST-R8171

CR1632

2 (1 lewa strona + 1 prawa strona)

ST-R7170

CR1632

4 (2 lewa strona + 2 prawa strona)

Zaleca sie uzy¢ nowych baterii guzikowych.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii dzwigni przerzutki i

hamulca

Nacisniecie i przytrzymanie jednoczesnie dwodch przetacznikédw zmiany przetozen przynajmniej przez 0,5 sekundy
spowoduje zmiane statusu diody LED na jeden ze statuséw pokazanych na rysunku w zaleznosci od poziomu

natadowania baterii.

11%-100% =] Zielony
1%-10% [ Czerwony
0% (—" Wyt
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Wymiana baterii guzikowych
ST-R9270 / ST-R9271 / ST-R8170 / ST-R8171

1. Przesunac ostone dzwigni od strony przednie;j.

2. Otworzy¢ uchwyt baterii za pomoca wkretaka, a nastepnie usuna¢ starg baterie guzikowg poprzez
wcisniecie jej noska.
Jezeli wystgpia trudnosci z demontazem baterii guzikowej, nalezy zamocowac tasme itp. do powierzchni
baterii, a nastepnie pociagnac ja, by wyjac¢ baterie guzikowa.

03(4 Uchwyt baterii

3. Ustawic nowa baterie guzikowg (CR1632) na uchwycie baterii.
Ustawi¢ baterie guzikowa tak jak na rysunku, aby widoczna byta strona ze znakiem (+).

Uchwyt baterii

4. Delikatnie zamkna¢ uchwyt baterii i mocno go zamocowa¢ za pomoca wkretaka.

Nalezy uwaza¢, aby nie dokreci¢ sruby zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.
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Uchwyt baterii

Przed zamknieciem uchwytu baterii, nalezy sprawdzi¢, czy na wodoszczelnej uszczelce i
powierzchniach stykowych nie ma obcych elementéw (np. zanieczyszczen, kurzu, piasku, witosow,
pajeczyn lub ptynow).

W przypadku znalezienia obcych elementéw nalezy wyczysci¢ je za pomoca czystej, suchej i wolnej od
postrzepien szmatki.

Nie pozostawiac¢ otwartego uchwytu baterii; otwierac go tylko w przypadku wymiany baterii

guzikowych. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze powodowac problemy z dziataniem w wyniku
dostawania sie do srodka obcych elementéw, obnizenia jakosci komponentéw elektronicznych, itp.

Montaz baterii guzikowe]j z odwrécong polaryzacja dodatnia (+) i ujemna (-) nie tylko zatrzyma
dziatanie komponentu, ale moze takze doprowadzi¢ do jego nieprawidtowego dziatania. Upewnic sie,
ze bateria guzikowa jest prawidtowo zamontowana.

Po wymianie nalezy sprawdzi¢, czy element dziata normalnie.

ST-R7170

1. Przesunac ostone dzwigni od strony przedniej.

2. Otworzy¢ uchwyt baterii za pomoca wkretaka, a nastepnie usung¢ stara baterie guzikowg poprzez
wecisniecie jej noska.
Jezeli wystgpia trudnosci z demontazem baterii guzikowej, nalezy zamocowac tasme itp. do powierzchni
baterii, a nastepnie pociggnac ja, by wyjac¢ baterie guzikowa.
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3. Umiesci¢ nowe baterie guzikowe (CR1632) w obudowie baterii.
Ustawi¢ dwie baterie guzikowe tak jak na rysunku strong ze znakiem (+) po stronie z oznaczeniem +.

Oznaczenie +

4. Zamkna¢ uchwyt baterii i mocno zamocowacé go za pomocg wkretaka.
Nalezy uwaza¢, aby nie dokreci¢ sruby zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenia.

Uchwyt baterii

Przed zamknieciem uchwytu baterii, nalezy sprawdzi¢, czy na wodoszczelnej uszczelce i
powierzchniach stykowych nie ma obcych elementéw (np. zanieczyszczen, kurzu, piasku, wioséw,

pajeczyn lub ptyndéw).

W przypadku znalezienia obcych elementéw nalezy wyczysci¢ je za pomoca czystej, suchej i wolnej od
postrzepien szmatki.

Nie pozostawia¢ otwartego uchwytu baterii; otwiera¢ go tylko w przypadku wymiany baterii
guzikowych. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze powodowac problemy z dziataniem w wyniku
dostawania sie do srodka obcych elementéw, obnizenia jakosci komponentow elektronicznych, itp.
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Montaz baterii guzikowej z odwrécong polaryzacja dodatnia (+) i ujemna (-) nie tylko zatrzyma
dziatanie komponentu, ale moze takze doprowadzi¢ do jego nieprawidtowego dziatania. Upewnic sie,

ze bateria guzikowa jest prawidtowo zamontowana.

Po wymianie nalezy sprawdzi¢, czy element dziata normalnie.
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